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Materiatly termokurczliwe / Heat-shrink materials /

TepMoyca)xuBaeMble MaTepuarsibl

Tasmy termokurczliwe

Stuza do trwatego i szczelnego taczenia i izo-
lowania przewodoéw i innych elementéw, dajac
tez ostone mechaniczna. Typ TKT jest pokryty
klejem termotopliwym.

Temperatura pracy: -35+-+70 °C.
Wytrzymatos$c¢ na przebicie wieksza niz:
18kV/mm.

Skurcz tasmy: 30+40%.

Nasiakliwos¢ woda: max 0,1%.

Dtugos¢ tasmy w rolce: 30 m.

Heat-shrink tapes

Intended for permanent and tight joining or re-
pairing wires and other elements, as well as pro-
viding mechanical protection. TKT type is coated
with hot melt adhesive.

Working temperature: -35++70 °C.
Breakdown strength, above: 18 kV/mm.
Tape shrinkage: 30+40%.

Water absorption: max. 0,1%.

Tape length in roll: 30 m.

TepMmoycaxmBaeMmble
JIEHTbI

OHM NpeaHasHayeHbl 4518 NPOYHOro U NAOTHOro
COoeIMHEHNS U U30/IMPOBAHNS NMPOBOAOB U ApY-
rMX 31IEMEHTOB, 0bpa3ys Takke MexaHW4ecKyto
3awmTy. Tun TKT ABNSeTCs NoKpbITbliA TEPMO-
NAaBKMUM Kieem.

TemnepaTtypa pa6otbi: -35++70 °Ll.
Mpo6uBHas NPOYHOCTb CBbiwe: 18 KB/MM.
Ycapka neHtbi: 30+-40%.
Boponornowaemoctb: Makc. 0,1%.

[AnvHa neHTtbl B ponuke: 30 M.

Typ Szer_okoét’: Grul_méé r!oénika Gruh(_)éé warstwy kleju Art. Nr

Type : Width T Carrier ':hli::)l‘(:::(s;l . Ad':l::we layer thickness Item No.

Twn p WMHa cnios knes Apr. Ne

[mm/mMmM] [mm/mMmM] [mm/mMm]
Bez kleju / Without glue / be3 knes
TT 25/02 25 0,2 - 150-401010
TT 25/05 25 0,5 - 150-401000
TT 50/02 50 0,2 - 150-401090
TT 50/05 50 0,5 - 150-401200
TT 100/05 100 0,5 - 150-401300
TT 600/05 600 0,5 150-401310
TT 600/1 600 1 - 150-401320
Z klejem termotopliwym / With hot melt adhesive / ¢ Tepmonnaskum kneem

TKT 25/05/03 25 0,5 0,3 150-401400
TKT 50/05/03 50 0,5 0,3 150-401500
TKT 50/1/03 50 1 0,3 150-401510
TKT 100/05/03 100 0,5 0,3 150-401520
TKT 100/1/03 50 1,0 0,3 150-401530
TKT 150/05/03 150 0,5 0,3 150-401610
TKT 150/1/05 150 1 0,5 150-401620
TKT 200/05/03 200 0,5 0,3 150-401630
TKT 220/1/05 220 1 0,5 150-401640
TKT 300/05/03 300 0,5 0,3 150-401650
TKT 300/1/05 300 1 0,5 150-401660
Platy termokurczliwe Heat-shrink closures, TepmoycaxxmuBaeMblie

typ PLT

Zastosowanie: Uszczelnianie pojedynczych
zyt, rozgatezien oraz muf w elektroenergetyce
i telekomunikacji.

Budowa: Ptaty wykonane sg z polietylenu usie-
ciowanego. Powierzchnia wewnetrzna jest po-
kryta klejem termotopliwym. Powierzchnia ze-
wnetrzna jest pokryta kropkami zielonej farby
termicznej, zmieniajacej kolor na czarny po osig-
gnieciu wymaganej temperatury obkurczania.
Szyna zamykajaca wykonana jest ze sprezystej
stali nierdzewne;j.

Temperatura pracy: -55++120 °C.
Temperatura obkurcznia: >120 °C.
Wytrzymatos$c¢ na przebicie: >10 kV/mm.

PLT

Application: Sealing single cable cores,
branches and joints in power engineering and
telecommunication.

Structure: The closures are made of cross
linked polyethylene.The inner surface is cov-
ered witha hot-melt glue. The outer surface is
covered with dots of a green dye which changes
its colour into black when a suitable shrinking
temperature is reached. The locking rail is made
of a spring stainless steel.

Working temperature: -55++120 °C.
Shrinking temperature: >120 °C.
Dielectric strength: >10 kV/mm.

auctbl TN PLT

MpuMeHeHue: YNnoTHeHNe OTAEbHbIX X, pa3-
BETB/IEHUI U MyT B 3NEKTPOIHEPreTuKke U Te-
NEeKOMMYHMKaLMK.

CtpoeHue: JIUCTbl caenaHbl U3 peLleTyaToro no-
NuaTUNEeHa. BHyTpeHHss MOBEPXHOCTb MOKPbITa
TEPMOMNIaBKUM KjieeM. BHelHsI NoBEpPXHOCTb
MOKPbITa KanasMu 3eN1EHON TEPMOKPAcku, U3Me-
HStOLLE LBET Ha YEPHbIN MPU AOCTUXKEHWUMN HYX-
HOIi TeMnepaTypbl ycaAku. 3aMblkatoLlas LWmMHa
cAenaHa v3 ynpyroin HepxaBetoLlei cTanm.
Pabouas Temnepartypa: -55++120 °Ll.
TemnepaTtypa ycaaku: >120 °Ll.
Mpo6uBHasA NpoYHOCTb: >10 kB/MM.

et

Srednica wewnetrzna / Inside diameter / BHyTpeHHui1 AuameTp Gruboéé écianki po skurczu Dlugo_ét'f poczatkowa
.I..Iyp'; [mmD/ mm] Wall thickness after shrinkage Hai:':ﬂ;i":::% |?er; m;
- - T CTEHKHM nocsie ycaakn o
Tvn stan dostawy / on delivery / stan skurczu / on shrinkage / [mm/mm] L ApT. N2
COCTOSIHME NOCTaBKMN | cocTosiHuMe ycagku [mm/mm]
PLT 34/10 34 10 2,0 1000 150-404500
PLT 50/15 50 15 2,0 1000 150-404510
PLT 75/22 75 22 2,0 1000 150-404520
PLT 105/30 105 30 2,0 1000 150-404530
PLT 146/38 146 38 1,8 1000 150-404540
PLT 188/55 188 55 1,8 1000 150-404550
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